
POHJOIS­SUOMEN MESSUT 
PL 231 
90101 OULU 

Allekirjoittanut varaa/Undertecknande reserverar härmed/  ulkotilaa/Ouluhallin piha­alue/ 
The undersigned reserves  käden taidot/valmisosasto  utomhus/ 
sisätilaa/  valmisosasto/  (ei mattoa)/  outside Ouluhalli  toivotut osaston mitat/ 
inomhus/  färdigmonter/  hantverkare/ färdig­  35 €/ m 2  monterns önskade 
indoor section  prepared section  monter (utan matta)/  ulkotilaa/messuaukio/  dimensioner/the optional 
80 €/ m 2  115 €/ m 2  crafstmen´s area/ prepared  utomhus/mässplatsen/  dimensions of the stand 
Hintoihin lisätään voimassa oleva alv /Till priset läggs  section (without carpet)  outdoor space/fair square 
gällande moms /VAT will be added to the prices  85 €/ m 2  35 €/ m 2 

kts. osallistumisehdot/titta på deltavilkorna/look at the conditions of participation 
Toiminimi/Firma/Name of Exhibitor 

Osoite/Adress/Address 

Postinumero ja –toimipaikka/Postnummer och –postanstalt/Postal code and Town 

Yhteyshenkilö/Kontaktman/Contact person 

Puhelinnumero/Telefonnummer/Telephone number  Fax  Y­tunnus/FO­nummer/Business Identity Code 

e­mail 

Laskutusosoite (mikäli eri kuin ylläoleva)/Faktureringsadress (ifall annan än ovannämnd)/Invoicing address (if other than above mentioned) 

Tilaamme osastoomme/Vi beställer/We order for our stand 
Asiakaskutsukortteja 
Inbjudningskort 
Customer invitation cards 

puhelin  internet­yhteys  valovirta  voimavirta  siivouspalvelu  kpl 
telefon  internet anslutning  belysningström  kraftström  rengörings service  stl 
telephone  internet connection  lightning current  power current  cleaning service  pc 

Näytteilleasettajaluetteloteksti (max 500 merkkiä) 
Text till utställarlistan (max 500 märken) 
Text for list of exhibitors (max 500 marks) 

Näyttelyesineet/Utställningsföremål/Exhibits 

Päätuoteryhmä (sijoitussuunnitelmaa varten) 
Huvudproduktgrupp (för planeringsschemat) 
Main product group (for locating) 

Erikoistoivomukset/Särskilda önskemål/Special requirements ­ Maininta erikoisen painavista tuotteista/Uppgifter om särskilt tunga föremål/  Description of extra heavy exhibits 
Käyttäkää tarvittaessa liitettä/Använd vid behov bilaga/Please use enclosure if necessary 

Tämä ilmoittautuminen on sitova ja allekirjoittamalla sen näytteilleasettaja sitoutuu noudattamaan sekä Pohjois­Suomen Messujen yleisiä että kääntöpuolella olevia osallistumisehtoja. 
Denna anmälan är bindande och genom att underteckna den förbinder utställaren sig att följa såval de allmänna bestämmelser för mässor arrangerade av Norra Finlands Mässa som 
deltagarvillkoren på omstående sida. / This application is legally binding and by signing it the Exhibitor undertakes to abide by the General Terms of Participation as well as the ones listed in the 
backside of the form for the Fair organized by the North Finland Fair. 

Päiväys/Datum/Date  Allekirjoitus/Underskrift/Signature 

Ilm.hyv.  Tarj.läh. 

Palautusosoite:  Returneras till:  Return address: 
POHJOIS­SUOMEN MESSUT  NORRA FINLANDS MÄSSA  NORTH FINLAND FAIR  PUH/TEL +358 (0)10 832 0000 
PL 231  PB 231  P.O. Box 231  FAX +358 (0)10 832 0015 
90101 OULU  FI­90101 ULEÅBORG  FI­90101 OULU  e­mail: info@pohjois­suomenmessut.fi 
Y­tunnus/FO­nummer/ 0210155­0  FINLAND  FINLAND  www.pohjois­suomenmessut.fi 
Business Identity Code 

ILMOITTAUTUMISLOMAKE 
ANMÄLNINGSBLANKETT 
APPLICATION FORM 

Ilmoittautumisaika päättyy 30.4.2010. 
Ilmoittauduttaessa on lähetettävä lomake, kopio tai telefax Pohjois­Suomen Messuille 
asianmukaisesti täytettynä. 

Anmälningstiden utgår 30.4.2010. Vid anmälan bör denna blankett, kopie eller telekopie, 
behörigen ifyllt, returneras till Norra Finlands Mässa. 

The deadline for registration is 30.4.2010. The copy of this form, duly filled in, must be returned 
(by mail or telefax) to the North Finland Fair when applying. 
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